
Янь Цинси сжала кулак. "Спасибо. Мою маму зовут Ни Цюпин, и я не могу утверждать, что
связана с вашей семьей".

Е Шаогуан снова спросил: "В таком случае, что за сделку ты сейчас обсуждала с Янь
Суннань?".

"Если ты хочешь знать, то тебе стоит пойти и спросить у Янь Сонгнана. Ваша семья Е довольно
сильна, не так ли? Ты пришла сюда, чтобы искать его, не так ли? Почему ты спрашиваешь
меня?"

"Нет. Я пришла искать вас, госпожа Янь".

Янь Цинси подумала о чем-то важном. Она холодно сказала ему: "Ты следил за мной".

Е Шаогуан улыбнулся. "Ничего не поделаешь. Вы привлекаете много внимания, госпожа Янь".

Янь Цинси сжала кулаки. Мужчина, вероятно, боялся, что она объединится с Янь Суннанем, и
поэтому внимательно следил за ней из тени. В тот день она сделала свой ход, и это побудило
его прийти и остановить ее.

Она с презрением посмотрела на него и презрительно сказала: "Мне не нужно, чтобы вы мне
все это рассказывали, господин Йе. Я знаю, как я привлекательна для людей. Многих людей я
привлекаю. Вам следует уменьшить свое внимание ко мне, иначе я могу подумать, что у вас
есть ко мне интерес. После обеда у меня работа, и у меня нет времени болтать с вами. До
свидания".

Янь Цинси выхватила зонтик из рук Е Шаогуана и ушла.

В прежние времена Янь Цинси, конечно, пошутила бы с ним и сказала пару колких фраз, но
когда она столкнулась с Е Шаогуаном, ее остроумие пропало.

Одна только мысль о том, что он из семьи Е, отталкивала ее.

Сзади раздался голос Е Шаогуана. "Совет госпоже Янь - будь умницей, не трогай Е Линчжи. С
другими членами семьи Янь ты можешь делать все, что захочешь, если их фамилия Янь.
Единственное исключение - Е Линчжи".

Янь Цинси резко остановилась и, обернувшись, холодно сказала ему: "Господин Е, я не
понимаю, что вы говорите. Ваш язык слишком сложен. Я не умный человек, и у меня нет таких
мозгов, как у вас, господин Е.

Как насчет того, чтобы сказать это четко еще раз?".

Мужчина действительно объяснял дальше. "Неважно, какая сделка происходит между тобой и
Янь Сонгнаном, лучше прекратить ее, потому что ты никогда не добьешься успеха".

Янь Цинси усмехнулся. "Как встреча между дочерью и отцом превратилась в деловую сделку?
Ты всегда заключаешь такие сделки с отцом? Даже если бы и была какая-то обида, она бы уже
прошла. В конце концов... Мы отец и дочь".

Она была так близка к тому, чтобы вырвать кровью после того, как сказала все это. Это было
слишком отвратительно, использовать слова, которые Янь Сонгнан использовал к ней ранее.

Е Шаогуан подергал губами. "Мисс Янь, вы правы".



"Спасибо за комплимент".

Выражение лица Е Шаогуана оставалось холодным, он сказал: "Я думаю, у мисс Янь нет
причин портить свое будущее из-за каких-то старых дел. Если бы твои поклонники знали, что
ты бессердечный, морально развращенный человек, который даже не хочет признавать своего
собственного отца, они бы все еще бегали за тобой?".

Янь Цинси холодно усмехнулся и кивнул, так как разговор наконец-то перешел к угрозам. "Ты
права. Я именно такой человек. Я эгоистичная, злобная лисица. Должна ли я по-прежнему
бояться, что все об этом узнают?"

Стала бы она бояться всего этого, если бы совершенно не боялась жизни и смерти?

Е Шаогуан, казалось, услышал сокровенные мысли Янь Цинси. Он сказал ей: "В этом мире есть
много вещей, которые гораздо страшнее смерти".

Такие пустые угрозы звучали из уст Е Шаогуана очень неловко. Янь Цинси кивнула. "Да, я
знаю, что ты на это способна. Тогда постарайся".
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